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1. Introduccioén

1.1 Prélogo

Estimado cliente,

Muchas gracias por la compra de esta unidad. En la era digital que vivimos, este producto se

convertird en el mejor compafiero de entretenimiento de su hogar. Con un disefio de Ultima

generacion, podra disfrutar de sus peliculas y canciones favoritas, ver fotografias de sus

Ultimas vacaciones y grabar directamente desde la TV sus programas elegidos cuando usted

desee. Ademas incorpora una funcion de edicion que le permitira grabarlos facilmente. Es facil

usar este producto como dispositivo de almacenamiento portatil externo con el disco duro que

incorpora y su conexion USB 2.0.

Funcionalidad de este reproductor:

Grabacioén de
video

Time Shift
(Reproduccién
diferida)
Reproduccién de
peliculas

Reproduccién de
musica

Reproduccién de
imagenes

Lector de tarjetas
Almacenamiento
USB HOST

Funcién Network
HDMI
Euroconector

TV analégica

TV digital

Radio Digital

Soporta grabacién con solo pulsar un botoén y grabacion programada.
Permite grabar facilmente programas desde la TV digital y analégica,
etcé y salvarl os €2q.mmy, of .is)ctambiénpsedeV
editar los titulos grabados.

Permite reproducir a la vez que se sigue grabando

Soporta archivos VOB (DVD), IFO (DVD), MPG (MPEG-2/1), AVI
(MPEG-4 ASP: XviD), DAT (VCD) y MPEG-2 TS files; resolucién hasta
1080i.

Soporta archivos MP3, OGG y WMA;

Soporta reproduccion de lista de canciones con tan sélo pulsar un
botén.
Soporta archivos JPEG y BMP.

Soporta las siguientes tarjetas multimedia: SD/MMC/MS/MS Pro.
Funciona como disco duro portatil con puerto USB 2.0.

Dos puertos USB 2.0 host.

Ethernet & WLAN y funcién NAS (la funcién Wireless se puede
conseguir a través del adaptador opcional Wireless LAN USB).
Interfaz multimedia de alta definicién (HDMI). Esta conexién transmite
la més alta calidad de video y audio digital a través de un solo cable,
simplicando el sistema de cableados y ofreciendo una calidad de cine.
Euroconectar de entrada y salida.

PAL B/G, DI/K, I, SECAM Ly recepcion L 6

Television Digital Terrestre

Soporta Guia Electrénica de programacion (EPG) y teletexto.

Permite grabar y escuchar programas de radio digital de Internet.
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Desde Inves deseamos que disfrute de toda la diversion multimedia que este producto pueda
aportarle.

Note: WMA Pro & Advanced Profile y WMA con DRM no son formatos soportados.

1.2 Contenido

Descripcion Cantidad

Reproductor con disco duro integrado

Cable A/V

Cable USB

Mando a distancia

Pilas del mando a distancia

Adaptador de red

Cable del adaptador de red

Manual de usuario

RiRrlRr|RIN|RP[R|R|R

CD Driver

Observacion:
El contenido real puede diferir ligeramente del listado anterior.

1.3 Medidas de seguridad

El disefio y fabricacion de este reproductor se ha realizado siempre pensando en su maxima
seguridad. Para utilizar este reproductor de forma segura y efectiva, lea las siguientes
medidas de seguridad antes de su primera utilizacién.

1.3.1 Precaucidn para su uso
El usuario no deberia modificar este reproductor. Si se esta usando el disco duro, la
temperatura ambiente debe situarse entre los 5y 35°C.

1.3.2 Alimentacion

Esta unidad funciona con toma de corriente de: DC 12V.

Cuando utilice este reproductor, conecte el adaptador de red o el cable del adaptador de red
suministrado a la clavija correspondiente. Si utiliza el cable del adaptador, compruebe que no
esta daflado o sometido a presion. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe
primero la unidad antes de proceder a su limpieza. No conecte nunca el adaptador al
reproductor en una zona himeda o llena de polvo. No sustituya el adaptador, el cable de
conexion o el conector.

1.3.3 Radio Interferencias/ compatibilidad

- Cualquier dispositivo electrénico que no esté correctamente sellado tiene radio interferencias.
Ademas, es posible que su unidad bajo determinadas circunstancias y condiciones pueda
tener interferencias.
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- Se han seguido los estandares FCC/CE en el disefio de este producto y también las
siguientes reglas:

(1) La unidad no causa interferencias dafiinas o perjudiciales.

(2) La unidad puede recibir interferencias que pueden dar origen a operaciones no
deseadas.

1.3.4 Reparacion

Si observa que la unidad no funciona correctamente o ha tenido algin problema técnico,
acuda siempre al servicio técnico mas cercano para su reparacion. No intente nunca repararlo
personalmente puesto que podria dafiar seriamente la unidad o dafiarse usted mismo.

1.3.5 Cémo reciclar launidad

Cuando quiera reciclar la unidad, asegurese que lo hace en el sitio correcto. Algunos paises
tienen regulaciones muy concretas sobre el reciclaje de dispositivos electronicos, por favor
consulte con la autoridad local previamente.

1.3.6 Disco duro: precaucién

Este reproductor utiliza un disco duro interno para el almacenamiento de la informacion. Haga
siempre copias de seguridad de la informacion contenida si es de mucha importancia para
evitar cualquier posible pérdida. Inves no se responsabiliza de la informacién contenida en el
disco duro ni de la recuperacién de la misma en caso de averia. Lea atentamente el capitulo
FAQ (Preguntas mas frecuentes) o entre en nuestra pagina web para obtener mas
informacion.

- Un impacto fisico sobre la unidad puede generar un sector dafiado en el disco duro; puede
utilizar CHKDSK para resolver el problema.

- Es posible que toda la informaciéon almacenada en el disco duro pueda perderse ante un
impacto fisico de la unidad, una descarga eléctrica, una pérdida de cor ri ent e,
recomendamos haga copia de seguridad de dicha informacion.

- Realice copias de seguridad del disco duro regularmente para poder recuperar la
informacién. Inves no se responsabiliza de la pérdida de informacion del disco duro.

1.3.7 Otros

Siempre que vaya a utilizar este reproductor, no entre en contacto con agua o cualquier otro
liquido. Si de forma accidental cae agua sobre la unidad, utilice un trapo seco para absorber el
derramamiento.

Los productos electrénicos son muy vulnerables, por eso debe evitar agitarlos, golpearlos o
pulse los botones con demasiada fuerza.

Evite que el reproductor entre en contacto con agua o cualquier otro liquido.

O O

No desmonte el reproductor; tampoco intente repararlo por si mismo o cambiar su disefio
puesto que podria dafar la unidad e incurriria en una pérdida de garantia del producto.
No pulse los botones con demasiada fuerza.

O O

Evite golpear la unidad con un objeto pesado, agitar el reproductor y manténgalo siempre
alejado de campos magnéticos.

(@]

Durante una descarga electrostética y un fuerte campo electromagnético, el producto no
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funcionard correctamente. Desenchufe el cable y el producto volvera a funcionar
correctamente la proxima vez que lo encienda.

1.4 Conexién

IMPORTANTE: Antes de conectar el equipo al PC debera inicializarlo a
través del televisor.

1.4.1 Conexién al ordenador

(1) Compruebe que el reproductor esta conectado y encendido;

(2) Enchufe el conector cuadrado del cable USB al puerto USB del reproductor.
(3) Enchufe el conector rectangular del cable USB al ordenador.

1.4.2 Conexidén de un dispositivo de almacenamiento USB (como el stick USB, MP3,

USB HDD etc.)

(1) Compruebe que el reproductor esté encendido.

(2) Enchufe el dispositivo USB, el disco duroUSB,etcé a uno de USBbhkostdeliert os
reproductor.
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1.4.3 Conexion de unatarjeta de memoria

Se puede utilizar y leer una tarjeta de memoria insertandola en el slot de tarjeta multimedia de
la unidad.

(1) Siga las indicaciones tal y como se muestran en la imagen para insertar correctamente la
tarjeta de memoria en el slot.

(2) Inserte la tarjeta siguiendo la direccién que muestra la flecha en el dibujo siguiente:

[t
i |

1.4.4 Conexién A/V

1.4.4.1 Entrada A/V

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe el conector de tres colores a la clavija de
entrada A/V del reproductor.

(2) Después enchufe el conector de tres colores a la clavija de salida A/V de la TV/IPTV
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Set-Top Box (STB).
De esta forma podra grabar sus programas favoritos desde la TV/IPTV Set-Top Box.

1.4.4.2 Salida AV

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe los tres conectores de colores a la clavija de
salida A/V del reproductor;

(2) Ahora enchufe los tres conectores de colores a la clavija de entrada A/V de la TV.

Asi podra disfrutar del contenido del reproductor en la TV o en otro dispositivo conectado.

1.4.4.3 Salida de video por componentes Y/Pb/Pr.

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe el conector de tres colores a la clavija
Y/Pb/Pr del reproductor;

(2) Luego enchufe los tres conectores de colores a la clavija Y/Pb/Pr de la TV.
Conexion de sonido durante la utilizacion de la salida de video Y/Pb/Pr:
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Primera opcién: utilice la salida audio desde la clavija A/V;
Segunda opcion: utilice la salida audio desde la clavija S/PDIF 6ptica o coaxial.

De esta forma podra disfrutar de videos, musica y fotosé

1.4.4.4 Salida HDMI

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe una de las conexiones del cable HDMI a la
clavija HDMI del reproductor.

(2) Enchufe la otra conexion del cable HDMI a la clavija HDMI de su TV.

Asi conseguird la mayor calidad de video y audio con tan solo un cable.

1.4.4.5 Euroconector de entrada (SCART IN)
(1) Siga las indicaciones de la imagen y conecte la terminacién correcta del cable del
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Euroconector a la clavija correspondiente del reproductor.

(2) Después conecte la otra terminacion del cable a la clavija correspondiente de la TV/IPTV
Set-Top Box (STB).

Asi podra grabar programas de TV desde la TV/IPTV Set-Top Box.

1.4.4.6 Euroconector de Salida (SCART OUT)

(1) Siga las indicaciones de la imagen y conecte la terminacion correcta del cable del
Euroconector a la clavija correspondiente del reproductor.

(2) Después conecte la otra terminacion del cable a la clavija correspondiente de la TV.

De esta forma podra disfrutar del contenido del reproductor en su TV 0 en otros dispositivos
que pueda conectar.

- h -
[==E] T
.2 Tt @

1.4.4.7 Entradade TV
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Conecte la antena de TV o un cable de TV analdgica ala TV tal y como se muestra en imagen.

1.4.5 Conexion a un dispositivo de audio digital

(1) Siga las imagenes y conecte en la salida RCA COAXIAL de su reproductor un cable RCA
coaxial a su entrada coaxial de su HOME CINEMA. Para utilizar la salida 6ptica de su
reproductor debera conectar un cable de fibra éptica en su home cinema. (no suministrado)
(2) Conecte después el cable coaxial o la fibra ptica al dispositivo de audio digital (no
suministrado).

1.4.6 Conexién alared
(1) Conecte el adaptador de red a la clavija DC IN del reproductor;
(2) Conecte el adaptador de red al enchufe de red.
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1.4.7 Conexion Ethernet

Para poder conectar este dispositivo a una red LAN (Local Area Network) necesita un cable de
red cat5, cat5e 6 cat6.

(1) Conecte una de las terminaciones de cristal del cable a la clavija RJ45 LAN del
reproductor;

(2) Conecte la otra terminacién de cristal al puerto RJ45 LAN del router, switch 6 dispositivo
hub.

1.4.8 Conexién WLAN

(1) Compruebe primero que el reproductor esta encendido;

(2) Conecte el adaptador Wireless LAN USB (i.e. Wi-Fi USB Dongle) al puerto USB HOST del
reproductor.

12/84



1.5 Primer uso de la unidad

1.5.1 Mando a distancia
Instale las pilas del mando a distancia, siguiendo las indicaciones que se muestran a

continuacion:
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1.5.3 Encender/apagar, idioma

1. Encender

Después de conectar el cable de alimentacion y encender el interruptor de POWER, el
reproductor ira directamente al menu principal y el indicador luminoso del panel frontal se
iluminara de color azul.

2. Apagar

Pulse el boton POWER / STANDBY del panel frontal o del mando a distancia y el reproductor
ird a modo Stand By (ahorro de energia).

3. Idioma

El idioma del sistema del reproductor puede configurarse para que aparezca en inglés o en
otro idioma. En el menu de configuracion hay una opcién que es configurar idioma (language
setup) donde podra seleccionar el idioma que desee.
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2. Sobre el reproductor

2.1 Mando a distancia

Todas las funciones que se explican en este manual pueden realizarse a través del mando a
distancia. En la imagen siguiente podra ver la descripcién de cada boton.

1. POWER/STAND BY 2. SIN SONIDO

1 39 3. TIME SHIFT 4. LISTA GRAB.
4 3 3832 5. BOTONES 6. COPIAR
NUMERICOS
5
7. RETROCEDER 8. VOL -
6 36 ;
- 35 9. AVANZAR 10. REPRODUCCION
8 34
9 3 11. HOME 12. ARRIBA
10 32
oM 31 13. IZQUIERDA 14. ABAJO
13 30 15. INFO 16. MENU
29
14 17. PAUSA 18. A-B
15 A 28
19. SUBTITULO 20. ROJO
1716 27 26
1918 AESEmE AT O 25 54 21. EPG (VERDE) 22. TXT (AMARILLO)
2120 2 0 O ¢ 23,5, 23.AZUL 24. REPETIR
@woxT=R 25. AUDIO 26. CAMARA LENTA
27. MUSICA 28.CONFIGURAR
29. ENTER 30. DERECHA
31. VOLVER 32. PARAR
33.SIGUIENTE 34. VOL +
35.ANTERIOR 36. IRA
37.TIMER 38.SISTEMA DE TV

39. GRABACION
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No.

Nombre

Funcién

POWER/STANDBY

Encender-Apagar / Ahorro de energia:

Pulse este botdn para entrar en modo de ahorro de energia.

MUTE

Botén SIN SONIDO:
Pulse para silenciar la reproduccién y pulse de nuevo para
reanudar el sonido.

TIME SHIFT
(REPRODUCCION
DIFERIDA)

Boton TIME SHIFT (REPRODUCCION DIFERIDA):

Pulse este botdn para activar la funcion Time Shift
(Reproduccion diferida) mientras visualiza la television digital
terrestre o0 analégica o esta en modo AV, lo que le permitira
realizar una pausa en el programa de TV que esta viendo y
reanudarla de nuevo desde el punto en que lo dejé. Durante la
pausa, el programa esta siendo grabado en el disco duro
interno de la unidad (hasta la capacidad que tenga disponible
el disco en ese momento). Pulse este boton para activar la
function Time Shift (Reproduccion diferida) y espere que

aparezca la flecha en pantalla.

Pulse el botén PAUSE y se realizard una pausa en el
programa.

Pulse el botén PLAY para reanudar de nuevo el programa.

Esta funcién permanece active hasta que se pulsa el botén
STOP o el boton TIME SHIFT (REPRODUCCION DIFERIDA)

de nuevo.

RECLIST

Boton LISTA GRABAC.:

Pulse este botdn para entrar en el menua de reproduccion y
mostrar la lista de grabacion.

Botones

numeéricos

Botones numéricos:
A través de los botones numéricos podra introducir el nimero
de canales 0 un nimero cualquiera cuando asi se lo pida el

menu de configuracion.

COPY

Boton COPIAR:
Pulse este botdn para entrar al menu de copiar archivo.

FR

Boton REBOBINAR:

Pulse este botdn para rebobinar la reproduccion actual. Pulse
repetidamente para seleccionar a qué velocidad realizar el
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rebobinado.

VOL -

Botén VOL --:
Para bajar el volumen.

FF

Botén AVANZAR:
Pulse este botdn para avanzar la reproduccion actual. Pulse
repetidamente para seleccionar a qué velocidad realizar el

avance.

10

PLAY

Boton REPRODUCCION:

Pulse este botdn para comenzar la reproduccion.

11

HOME

Pulse este botdn para volver al menu principal.

12

ARRIBA

Botén ARRIBA:
Pulse este botdn para mover hacia arriba la opcion
resaltada en los menus de navegacion.
Pulse para ir al canal anterior mientras ve TV Digital

terrestre o analdgica.

13

IZQUIERDA

Boton IZQUIERDO:

Pulse este boton para mover hacia la izquierda la opcion

resaltada en los menus de navegacion.

14

ABAJO

Botén ABAJO:
Pulse este boton para mover hacia abajo la opcion
resaltada en los menus de navegacion.
Pulse para ir al canal siguiente mientras ve TV Digital

terrestre o analégica.

15

INFO

Boton INFO:

Si pulsa este botén durante la reproduccion, aparecera
un menu en pantalla mostrando el nUmero de pista y el
tiempo transcurrido y restante.

Si pulsa este boton durante la grabacién, aparecera un
menu en pantalla mostrando la calidad de grabacion
seleccionada y el tiempo transcurrido.

Si pulsa este boton durante un programa de TV,

aparecera un menu en pantalla mostrando el nimero
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de canal que se esté visionando y la hora.
Si pulsa este botdn en modo Time Shift (Reproduccion
diferida)ing (reproduccion diferida), activara o

desactivara esta opcion.

16 MENU Botén MENU:
Pulse este botén para activar los menus de herramientas:
Pulse en el menu de busqueda para renombrar o
borrar archivos.
Pulse dentro del menu de bisquedaenfi Mi s Ac
Di r e emn NE3 para afiadir atajos.
17 PAUSE Botén PAUSA/ STEP:
Pulse para realizar una pausa en la reproduccion actual.
Pulse de nuevo para ir a la siguiente secuencia.
Pulse el boton PLAY para reanudar la reproduccion.
18 A-B Botén A-B:
Pulse este botdn para configurar el punto de inicio y final de la
seccién que desea repetir.
19 SUBTITLE Boton SUBTITULO:
Pulse este botdn para configurar la opcién de subtitulo.
20 RED Botén ROJO:
Pulse para seleccionar un archivo mientras gestiona la lista de
reproduccion.
21 EPG <GREEN> Boton EPG <VERDE>:
Pulse este botdn para ir a la Guia Electrénica de
Programacién que muestra en pantalla una lista de
programas de la semana entrante mientras visualice
TDT.
Pulse para afiadir los archivos seleccionados a la lista
de reproduccion.
22 TTX <YELLOW> |Botén TTX <AMARILLO>:
Pulse este botdn para abrir el menu del teletexto si esta
disponible en la emision de la TDT.
23 BLUE Boton AZUL:
Sin funcién asignada.
24 REPEAT Boton REPETIR 1/TODO:
Pulse este botdn para configurar la opcién de repetir (repetir
una vez, repetir todo, etcée)
25 AUDIO Boton AUDIO:
Pulse este botdn para seleccionar la pista de audio.
26 SLOW Boton CAMARA LENTA:
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Pulse este botdn para reproducir en camara lenta. Pulse el
boton PLAY para reanudar la reproduccion normal.

27 MUSICA Botén MUSICA:
Pulse este botén para empezar a reproducir musica de la lista.
28 SETUP Botén CONFIGURAR:
Va al menu de configuracion.
29 ENTER Botén ENTER:
Pulse el botén para seleccionar las diferentes opciones que se
muestran dentro de cada mend.
30 RIGHT Botén DERECHO:
Permite mover hacia arriba la opcion resaltada en los menus
de navegacion.
31 RETURN Botén VOLVER:
Va la pantalla anterior.
32 STOP Botén PARAR:
Para la reproduccién.
33 NEXT Botén SIGUIENTE:
Pulse este botdn para ver el siguiente capitulo, archivo o canal
deTV.
34 VOL + Botén VOL +:
Para subir el volumen.
35 PREV Boton ANTERIOR:
Permite ver el capitulo, archivo o canal de TV anterior.
36 GOTO Botén IR A:
Pulse este botén para ir hasta un punto especifico de
un titulo. Especifica el punto usando Titulo, Capitulo y
hora.
Pulse este boton para rellanar, por ejemplo: cambiar
entre los dos Ultimos canales de TV que se han visto
mientras se disfrutaba de la TDT
37 TIMER Boton TIMER:
Pulse este botdn para acceder directamente al ment TIMER y
afadir, editar o borrar grabaciones programadas.
38 SISTEMADE TV |Bot6n SISTEMA DE TV:
Pulse este botdn para cambiar entre NTSC, PAL, 480P, 576P,
720P y 1080l.
39 REC Boton GRABACION:

Pulse este botdn para comenzar la grabacion o para empezar
de nuevo cuando se haya realizado una pausa en la grabacion.
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Pulse repetidamente para configurar el tiempo de grabacion
(OTR, grabacioén con tan solo pulsar un botén) entre (30 MIN. /
60 MIN. / 90 MIN. / 120 MIN. / 180 MIN. / 240 MIN. / Off).
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2.2 Panel Frontal

No.

Nombre

Boton ENCENDIDO

Indicador GRABACION

3 Indicador Disco Duro

2.3 Panel Trasero

2 3 456789 1011 12 13 14 15 16

1. Boton POWER

3. Salida Y/Pb/Pr

5. R2: Salida de audio (Canal Derecho)
7. L1: Entrada de audio (Canal izquierdo)
9. V1: Entrada de Video

11. S/PDIF COAXIAL

13. RJ45 LAN

15. Clavija de alimentacion DC-IN

2. Agujero de ventilacién

4. L2: Salida de Audio (Canal izquierdo)
6. V2: Salida de Video

8. R1: Entrada de Audio (Canal derecho)
10. S/PDIF OPTICA

12. Conexién HDMI

14. Euroconector

16. TV/RFIN
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2.4 Panel Lateral

1. Slot de tarjetas multimedia 4 en 1 2. Puerto USB HOST (Tipo A) x2
3. Puerto de dispositivo USB (Tipo B)
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3. Iniciando

Conecte la unidad, encienda el reproductor y pasados unos segundos, el sistema ira
automaticamente al menu principal. Cada vez que quiera volver a este menu, pulse el botén
HOME del mando a distancia.

3.1 Seleccionar Television Digital Terrestre (TDT)

A través de este menu, podra ver y grabar programas de TDT o acceder a la funcion Time
Shift (Reproduccion diferida).

Seleccione el icono DVB-T del menu principal para acceder al submena TDT.
3.2 Seleccionar TV analdgica

En este mend, podra ver y grabar programas de TV Analdgica o disponer de la funcion Time
Shift (Reproduccion programada).

Seleccione el icono Analog TV en la interfaz principal para iniciar el menda.
3.3 Seleccionar Radio Digital

En este mend, podra escuchar y grabar gratuitamente programas de radio de Internet. Para
ello debe seleccionar el icono Digital Radio del menu principal.

3.4 Seleccién de sefial A/VInT desde latoma A/V IN

En este mend, podra ver y grabar sefiales A/V desde la conexién A/V IN situada en el panel
trasero de la unidad, o disponer de la funcién time shift.

Seleccione el icono A/V In en la interfaz principal para iniciar el mend.
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3.5 Seleccion de Reproduccion: Reproducir y Editar Titulos Grabados
Se conoce con el nombre de titulo a un clip grabado en el disco duro o dispositivo USB.
Podréa reproducir un video grabado, asi como Combinar/Dividir/Borrar/Editar todos los titulos

de video grabados.

Seleccione el botén Reproducir (Playback) en la pagina del menu principal para acceder a la
lista de titulos.

3.6 Seleccion de navegador: reproduccion de archivos multimedia

Podra navegar por todos los archivos multimedia (Videos/MUsica/Fotos) del disco duro
interno/USB o red y reproducirlos en la TV.

Pul s e fi BRlel mandoedistancia o seleccione el botén Navegador (Browser) en la
pagina del menu principal para navegar en busca de los archivos de musica, fotos o peliculas
almacenados bien en un disco duro, dispositivo USB o en la red.

3.7 Seleccionar configuracion

Para entrar en el menu de configuracién, basta con seleccionar SETUP del mando a distancia
o ir al icono SETUP del menu principal.
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4. Ver programas de TV Digital y analégica

Equipado con un sintonizador hibrido de TV, este aparato integra la recepcion de TV
Analdgica y TV Digital Terrestre. Por favor consulte @.1 Cambiar las opciones DVB-Tdy @.2
Cambiar preferencias TV Anal6gicadpara hacer las configuraciones correctas antes de
continuar con los capitulos siguientes.

4.1 Ver programas de TV Digital.
Para iniciar el modo de TV Digital terrestre, seleccione el icono DVB-T en la interfaz principal.

A continuacion se detalla la funcion de algunas teclas disponibles en el mando a distancia
durante la recepcion de programas de TV Digital Terrestre.

Nombre Funcion
ENTER Pulse para ver el menu con la lista de programas
ARRIBA/ABAJO Pulse para cambiar entre los diferentes canales. (No se puede

ANTERIOR/SIGUIENTE | cambiar entre canales cuando se esta grabando)

Botones numéricos A través de estos botones podra introducir el nUmero de canal que
desea visualizar. Luego pulse ENTER para confirmar.

GOTO (Ir a) Pulse este botdn para cambiar entre los dos Ultimos canales vistos.

REC Pulse este botén para comenzar la grabacion del programa de TV
actual.

TIME SHIFT Pulse este botén para activar la funcién Time Shift (Reproduccién

(REPRODUCCION diferida).

DIFERIDA)

TIMER Pulse este boton para editar grabaciones programadas.

EPG Activa la guia de programacién electrénica si esta disponible.

TTX Activa el menu del teletexto si esta disponible esta opcion.

SUBTITLE Activa la lista de subtitulos si esta disponible.

4.1.1 Menu lista de programas
Pulse la tecla entrar durante la recepcion de programas de TV DVB-T, y se visualizara el
menu de lista de programas donde se muestra el n° y el nombre del programa en recepcion.
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Pulse las teclas izquierda/derecha para seleccionar los canales TV. Pulse anterior/siguiente
para pasar de pagina. Pulse abajo/arriba para seleccionar los canales y pulse ENTER para
confirmar.

4.1.2 Info Bar
Durante la seleccion de canales mediante las teclas arriba / abajo, aparecera una Barra de
datos con la informacién del canal.

-

Hay 4 campos mostrados en la barra. Tomando el ejemplo de la imagen superior:
11+ 7 Espacio para la posicion del canalTV;

N/A T Espacio para el idioma;

SS i Espacio para subtitulos;

TT i Espacio para el Teletexto;

SD i Espacio para la resolucién (SD i definicion estandar, HD- alta definicion).

La informacion esta disponible si aparece dentro de un cuadro.
4.1.3 Guia Electrénica de Programas

Pulse la tecla EPG durante la recepcion de programas DVB-T TV, se visualizard la guia
electronica de programas.
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Pulse la tecla anterior / siguiente para cambiar los canales. Pulse la tecla izquierda /
derecha para cambiar la fecha. Pulse la tecla arriba / abajo para cambiar el programa.Pulse
el boton TIMER para afadir o borrar una grabacion programada.

4.1.4 Teletexto
Si el canal en recepcidn dispone de Teletexto, pulse la tecla TTX para iniciar el mend.

P

o
f 100 1

TELEUIDEO e
Rdl -+

L ULEIN OR R

170 Punto Economl
101 dorsa

350 ServiziSancari
L6 Assicursziond
IS0 Apborenent] TV

Pulse las teclas de navegacién para ver el contenido del men( Teletexto.

4.1.5 Lista de subtitulos.
Pulse la tecla subtitulos durante la recepcién de programas de TV DVB-T y se visualizara el
menu con la lista de Subtitulos. Pulse la tecla izquierda / derecha para cambiar entre la lista
de subtitulos y la lista TTX
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Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar el subtitulo, pulse la tecla entrar para confirmar.

4.2 Ver programas de TV analdgica.

Para entrar en modo de TV analdgica, seleccione el icono Analog TV del menu principal.
A continuacion se muestran algunas funciones disponibles en el mando a distancia mientras
visualiza programas de TV analégica.

Nombre Funcion

ARRIBA/ABAJO Pulse para cambiar entre los diferentes canales. (No se puede

SIGUIENTE/ANTERIOR | cambiar entre canales cuando se esté grabando)

Botones numéricos A través de estos botones podra introducir el nUmero de canal que
desea visualizar. Luego pulse ENTER para confirmar.

REC (Grabar) Pulse este botén para comenzar la grabacion del programa de TV
actual.

TIME SHIFT Pulse este botén para activar la funcion Time Shift (Reproduccién

(REPRODUCCION diferida).

DIFERIDA)

TIMER Pulse este botén para editar grabaciones programadas..
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5. El menu de lista de titulos para video grabados

El menu de la lista de titulos (Title List) le permite reproducir y editar todos los titulos

guardados. Para entrar en este mend, pulse Reproduccidon (Playback), a partir del men(

principal.

Pulse las teclas arriba/abajo en el mando a distancia para seleccionar entre TDT, TV

Analégica o entrada Audio/Video para visualizar y editar los programas grabados de la sefial

TDT o analdgica.

5.1 Menu Lista de Titulos.

NUumero Funcién Descripcién
1 Barra de menu |Pulse izquierda o derecha para moverse por el mena.
Aqui puede Reproducir / Borrar / Renombrar / Clasificar /
Editar un titulo grabado.
5 Listas de titulos |Aqui se enumeran todos los titulos grabados. Aqui puede ver

una miniatura / duracion / calidad / canal grabado / fecha 'y

hora de grabacién de un titulo.

El signo muestra que este titulo grabado no ha sido visto.

El signo * muestra que este titulo se est& grabando ahora.
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3 Informacion Aqui puede observar una barra de progreso de la
reproduccion de un titulo, el espacio que queda libre en el
disco duro y el tiempo de grabacion que queda de cada
categoria.

4 Vista previa Muestra la ventana de la vista previa.

5.2 Reproduccién de titulos grabados.

Para reproducir un titulo grabado, haga lo siguiente:

1. Pulse izquierday derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion Reproduccion
(Play) de la barra de mend.

2. Pulse arriba y abajo del mando a distancia para seleccionar el titulo que desea reproducir.
3. Pulse enter (entrar) del mando a distancia o el boton ENTRAR/REPRODUCIR
(ENTER/PLAY) de la parte frontal del panel para reproducir el archivo.

4. Pulse stop (parar) del mando a distancia o el boton return (volver) de la parte frontal del
panel para detener la reproduccion y volver a la pantalla del menu de listas de titulos (Title List).

5.3 Borrar titulos.

Para borrar un titulo siga el procedimiento que se indica a continuacioén:

1. Pulse izquierda y derecha del mando a
distancia para seleccionar la opcion de Borrar
(Delete) de la barra de menu.

2. Pulse Arriba o abajo del mando a distancia
para seleccionar el titulo que desea borrar.

3. Pulse entrar para confirmar y borrar el
archivo.

4. Se mostrard un mensaje de confirmacion.
Pulse arriba o abajo y seleccione ACEPTAR
(OK).

5. Pulse entrar para borrar el archivo
seleccionado. Para cancelar el borrado, seleccione Volver (Return).

5.4 Dar un Nuevo nombre al titulo.

Para dar un Nuevo nombre al titulo, haga lo siguiente:

1. Pulseizquierday derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de Renombrar
(Rename) de la barra de mena.

2. Pulse arriba y abajo del mando a distancia para seleccionar el archivo que desea renombrar.
3. Pulse enter (entrar) del mando a distancia. Aparecera la pantalla de entrada del nombre.
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4. Utilice las flechas de navegacién para seleccionar las letras y nimeros. Seleccione
BLOQUEO MAYUSCULAS (CAPS) para cambiar entre mayusculas y mindsculas. Pulsar <-
para borrar una letra. Pulsar -> para insertar un espacio. Pulsar entrar para introducir cada
letra o nimero.

5. Una vez que haya introducido el nuevo nombre, seleccione ACEPTAR (OK) y pulse entrar
para confirmar todos los cambios.

6. Si quiere cancelar el renombrado durante el proceso, pulse back.

5.5 Clasificacion de archivos.

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de Clasificacion
(Sorting) de la barra de mend.
Pulse enter (entrar) y aparecera el menda.

n Volver (Return) Seleccione para volver a la pantalla principal.
m Numero del titulo Seleccione para clasificar todos los archivos de acuerdo a
(Title Number) los niumeros de los titulos.
Tiempo de grabacién |Seleccione para clasificar todos los archivos de acuerdo a
b (Recording Time) la duracién de las grabaciones
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)

Nombre del titulo
(Title Name)

Seleccione para clasificar todos los archivos
alfabéticamente de acuerdo al nombre.

Q.

Ultimos titulos (Fresh
Titles)

Seleccione para clasificar todos los archivos de acuerdo
con su fecha de creacién, poniendo en primer lugar de la
lista la grabacién mas reciente.

5.6 Menu de edicion de titulos.

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Edicién de
Titulos (Title Edit)de la barra de mend.
Pulse entrer (entrar) y aparecera el menda.

"
:

§

v
&
o
¢

n Retroceder Seleccionar para retroceder a la pantalla principal.
(Return)

* Establecer Seleccionar para cambiar a miniatura del video
miniatura (Set seleccionado.
Thumbnail) Pulse arriba o abajo del mando a distancia para

seleccionar Establecer Miniatura (Set Thumbnail).
Aparecera una pantalla de edicion. Puede presionar
ff o fr para avance rapido o rebobinado rapido cuando
se esté buscando un punto apropiado. Cuando
alcance el punto en el que desea insertar una
miniatura, pulse izquierda o derecha para
seleccionar CONFIRMAR (CONFIRM) y pulse entrar.

Borrar AB (AB
Erase)

Elimina un clip especificado en un titulo.
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Seleccionar ESTABLECER A (SET A) y pulsar para
marcar el comienzo de la seccién que se va a entrar
eliminar. Seleccionar ESTABLECER B (SET B) y
pulsar entrar para marcar el final de la seleccion que
se va a eliminar. Seleccionar CONFIRMAR
(CONFIRM) y pulsar entrar para eliminar la seccion.

Dividir titulo (Split
Title)

Seleccione un titulo y dividalo en secciones.

Cuando alcance el punto en el que desea dividir la
pista, pulse entrar para confirmar.

Combinar titulo
(Merge Title)

Seleccione mas de dos titulos y combinelos en uno.
Se mostrara un mensaje de confirmacién. Seleccione
CONFIRMAR (CONFIRM) para combinar los
archivos.

Afiadir Marca de
Capitulo (Add
Chapter Mark)

Afada una marca de capitulo al archivo seleccionado.
Una marca de capitulo es un marcador insertado en el
titulo. Puede ir saltando entre las secciones marcadas
pulsado prev / next del mando a distancia.

Apareceréa una pantalla de edicion. Cuando alcance el
punto en el que desea afiadir la marca, pulse entrar

para confirmar.Add a chapter mark to the selected file.
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—tt Eliminar (Remove) |Eliminar una marca del capitulo que haya insertado.

Marca de capitulo Aparecera una pantalla de edicion. Utilice prev / next
(Chapter Mark) para seleccionar la marca que desee eliminar y pulse
entrar para borrar.

- - ——
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. Copiar ala Funcién copia.
particion FAT32  |En el men Lista de Titulos (Title List), pulse arriba o
(Copy to FAT32 abajo mando a distancia para seleccionar qué titulo
partition) quiere copiar desde la particion UDF a la particion
FAT32.

5.7 Herramientas

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la lenglieta de Edicién de
Titulos (Title Edit) del menu barra. Pulse entrar y aparece el mena.

n Retroceder Seleccionar para retroceder a la pantalla principal.
(Return)
. Borrar todos los  |Seleccionar para borrar todos los titulos.
¥ titulos (Delete All
Title)
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5.8 Guardar titulos grabados

Todos los titulos grabados se almacenan de forma temporal en una particion de disco de
grabacion (formato UDF) que no pueden ser identificados por los ordenadores personales. Si
desea compartir los titulos grabados en su ordenador, primero copie los titulos del disco de
grabacion al disco multimedia que esté en formato FAT32 Consulte &Copiar a la particion
FAT326del &.6 Menu Ediciéon de Titulosbpara obtener mas detalles.
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6. Menu de Grabaciones programadas

El menu de grabaciones programadas (Timer Record) le permite crear, editar y borrar
programas de grabacioén y ver todo el historial y el estado de la programacion. Pulse timer del
mando a distancia para entrar en el menda.

6.1 Crear una Nueva Programacion

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Editar (Edit)
de la barra de menu.

Seleccione Afiadir una Nueva Programacion (Add a New Schedule) y pulse entrar.
Aparecerd la pantalla de configuracion de programa.

Utilice el bot6n de izquierda y derecha del mando a distancia para desplazarse entre los
campos y pulse arriba o abajo para ajustar cada configuracion.

Source Fuente. Seleccione la fuente de video o canales TV para grabar..

Iniciar Hora [Introduzca la fechay la hora de la grabacion.
(Start Time)
Duracién Introduzca la duracion de la grabacién
(Length)
REPETIR Seleccione con qué frecuencia quiere que la programacion se grabe. Elija
(REPEAT) |entre

Una vez, todos los dias, de lunes a viernes, de lunes a sabado o para un dia

individual de la semana.
Calidad Seleccione la calidad de grabacion. Elija entre HQ, SLP, EP, LP y SP.
(Quality) Cuanto mayor sea la calidad, mas espacio se requerira en el disco duro.

Consulte el Espacio Libre en Disco Duro a la izquierda de la pantalla para
obtener mas detalles sobre cuanto tiempo puede grabar para utilizar cada
configuracion.

Vista previa |Esta pequefia ventana de vista previa mostrara el programa actual del canal
(Preview) seleccionado.
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